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INTRODUCAO

Este livro trata dos meus comentarios simplorios
sobre alguns versiculos dos livros poéticos de Provérbios,
Eclesiastes e Cantares de Salomao, pelo menos de cada
capitulo eu destaquei um ou mais versiculos para meditar.
Sao meditagbes do meu dia-a-dia que eu publicava
diariamente em um grupo de estudo do whatsapp. Salvei
estes comentarios e publiquei neste livro. Tenho o
compromisso comigo e com Deus de ler a dois capitulos
da Biblia todos os dias até a minha morte.

Entender a Biblia ndo é algo facil, demanda
tempo, primeiro para lé-la toda e depois estudar assunto
por assunto, palavras por palavras. Tem a questao
cultural, linglistica e temporal que dificulta muito a
compreensado total. Estes trés livros sdo de leituras
agradaveis, sao versos de sabedoria, muito bem
aplicaveis aos nossos dias, porque a Palavra de Deus
permanece para sempre. Os trés livros sao considerados
de autoria de Salomao, o rei sabio de Israel. Ha
conselhos fantasticos para varias ocasides da vida.
Quanto ao livro de Cantares de Salomao, este trata de um
amor entre Salomao e sua amada, o texto € um dialogo
entre os dois com declaracdes poéticas de amor um pelo
outro. Sendo simbolo do amor entre Cristo e a Igreja e
modelo que os casais devem sequir.

Provérbios esta entre os trés livros biblicos que
mais me impactaram na minha vida: Apocalipse, Mateus e
Provérbios. Eclesiastes é curto, mas segue a mesma
linha de Provérbios.
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INTRODUCAO
1. A Palavra e suas Definicoes

Essa palavra vem do latim, proverbium, formada
por pro, «antes», e verbum, «Palavra». Seu sentido é
algumas vezes expresso por algumas poucas palavras,
precisas e coloridas. O latim, pro, pode ter o sentido de
«de acordo com», ou «através de», e talvez essa seja a
forca desse prefixo, nessa palavra. No hebraico, o
vocabulo correspondente é mashal, «ser semelhante», o
que salienta o valor dos provérbios para a feitura de
comparacoes e observacoes sutis e inteligentes.

2. A Natureza dos Provérbios

Um provérbio € uma declaracdo expressiva,
incisiva e concisa, embora com o intuito de transmitir um
pensamento novo ou importante. Pode ser uma
declaracao enigmatica ou uma maxima, como se fosse
uma minuscula pardbola ou simile. Os seus sinGnimos
sdo aforismo, maxima, mote, preceito, simile. No Oriente,
0s provérbios usualmente incluem comparacdes, uma
espécie de observacdées aguda e condenada. Um
provérbio também pode ser uma «declaragao
enigmatica», que requer meditacao e analise para que
possa ser definido ou compreendido. E o caso de Pro.
17:3, que diz: «O crisol prova a prata, e o forno o ouro;
mas aos coracdes prova o Senhor». Pode-se comparar
esse provérbio com um outro, que Ihe é similar, em Mal.
3:3. O trecho de Pro. 1:17 é outro exemplo que requer
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reflexdo demorada: «Pois debalde se estende a rede a
vista de qualquer ave».

3. Os Provérbios da Biblia

Podemos encontrar os provérbios espalhados
pela Biblia inteira; mas o Livro de Provérbios é uma
espécie de coletanea principal de provérbios, atribuidos a
Salomado. Os trechos de | Sam. 10:11; 19:24; 24:13
também contém declaragdes proverbiais. Outros
exemplos sdo: Jer. 31:29 e Eze. 18:2. JO, sendo um livro
poético, naturalmente encerra muitos provérbios. A
passagem de J6 28:28 é bem conhecida que o temor do
Senhor é a sabedoria, e o apartar-se do mal é o
entendimento». Esse provérbio, em uma forma
modificada, reaparece no livro de Provérbios (1:7), como
uma espécie de provérbio principal, que determina o
espirito do livro inteiro.

A presenca de provérbios em Deu. 28:15 ss e vs.
37 mostra-nos que este uso € bastante antigo na cultura
hebréia. Um povo desobediente é ameacado de vir a
tornar-se um proveérbio.

A passagem de Sal. 69:10,11 serve-nos de
exemplo da maneira como sao apresentados os
provérbios. Um individuo, humilhado e em estado
aviltado, torna-se um provérbio para outras pessoas.

No Novo Testamento, ha duas palavras gregas
que sao usadas e que podem ser traduzidas por
«proverbio»: parabolé, como em Luc. 4:23; e paroimia,
como em Joao 6:25,29 e Il Ped. 2:22.

Figuras de linguagem, expressOes vividas ou
declaracdes enigmaticas podem estar envolvidas nesses
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vocabulos. Jesus empregou proveérbios, em Seu ensino,
como aquele de Luc. 4:23: «Médico, cura-te a ti mesmo».
Esse provérbio pode ser confrontado com Joao 16:25,39.
Ver também Mat. 6:21 e Joao 12:24. Paulo falou em
amontoar brasas vivas sobre a cabeca de alguém (ver
Rom. 12:20). E o trecho de | Cor. 15:33 contém um
significativo provérbio, tomado por empréstimo do poeta
grego Menandro: «As mas conversas corrompem 0s bons
costumes». Outros provérbios de Paulo acham-se em |
Cor. 14:8: «Pois também se a trombeta der som incerto,
gquem se preparara para a batalha?»; e Tito 1:15: «Todas
as cousas sao puras para o0s puros; todavia, para os
impuros e descrentes, nada é puro». E Tito 1:12 tem outro
provérbio, citacdo do poeta grego Epiménides:
«Cretenses, sempre mentirosos, feras terriveis, ventres
preguicosos». Também podemos citar | Tim. 6:10:
«Porque o amor ao dinheiro € a raiz de todos os males»,
um provérbio universalmente conhecido.

Provavelmente também poderiamos catalogar
como proverbial a declaragao de Tia. 2:26; «Porque assim
COMO O corpo sem espirito € morto, assim também a fé
sem obras é morta». Outra dessas declaracbes é a de
Tia. 1:22: «Tomai-vos, pois, praticantes da palavra, e nao
somente ouvintes, enganando-vos a v0s mesmos». Por
sua vez, Pedro nos ofereceu um excelente provérbio,
quando escreveu: «...0 amor cobre multidao de pecados»
(I Ped. 4:8). E a afirmacao que se Ié em Il Ped. 2:22: «O
cao voltou ao seu proprio vomito; e a porca lavada voltou
a revolver-se no lamacal», é chamada de <«adagio
verdadeiro», por esse apostolo. A primeira parte dessa
afirmacdo vem de Pro. 26:11; mas ndo se conhece a
fonte originaria de segunda parte.
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Certas declaracboes de Jesus, feitas como se
fossem provérbios, expbéem diante de nds a esséncia da
esperanca do evangelho: «... conhecereis e a verdade
vos libertara, (Joao 8:32); e: «Se pois, o Filho vos libertar,
verdadeiramente sereis livres» (Joao 8:36).

4. Os Provérbios Como Fendbmeno Verbal e da
Literatura Universal

Antes da escrita haver sido inventada, os
provérbios circulavam sob forma verbal. A literatura de
todos os povos revela que tal costume era universal. A
literatura antiga dos sumérios, dos babilbnios, dos
egipcios, dos gregos e dos romanos contém proveérbios, o
que também pode ser dito acerca dos chineses, dos
celtas, e de outros povos. Provérbios populares acabaram
se tornando provérbios literarios. As religides também tém
lancado mao dos provérbios. Os provérbios sao
especialmente Uteis no ensino de principios éticos, e para
exprimir expressdoes de bom senso. Sao excelentes
instrumentos didaticos.

No hebraico, mashal, “simile”, “comparacao”, um
substantivo que ocorre trinta e oito vezes nas paginas do
Antigo Testamento, conforme se vé, por exemplo, em
NUm. 21.27; Deu. 28.37; | Sam. 10.12; 24.13; | Reis 4.32;
9.7; Il Crbé. 7.20; Sal. 69.11; Pro. 1.1,6; 10.1; 25.1; Ecl.
12.9; Isa. 14.4; Jer. 24.9; Eze. 12.22,23; 14.8; 16.44;
18.2,3. Na Septuaginta, paroimia & palavra grega que
significa “comparacao”, com base em uma raiz verbal que
tem o sentido de “ser semelhante”, “ser paralelo” (cf. Gén.
10.9; Pro. 10.26). No Novo Testamento, parabolé, palavra
grega que significa “posto ao lado”, “comparacio’,
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“llustragao”, um vocabulo empregado cingqluenta vezes:
Mat. 13.3,10,13,18,23,31,33,34; 13.35 (citando Sal. 78.2);
13.36,53; 15.15; 21.33,45; 22.1; 24.32; Mar. 3.23;
4.2,10,11,13,30,33,34; 7.17; 12.1,12; 13.28; Luc. 4.23;
5.36; 6.39; 8.4,9-11; 12.16,41; 13.6; 14.7; 14.3; 18.1,9;
19.11; 20.9,19; 21.29; Heb. 9.9; 11.19. O nome do livro,
em hebraico, é misle selomoh, “provérbios de Salomao”.

O termo hebraico mashal teve seu sentido
ampliado para cobrir também outras formas de discurso,
como o oraculo de Balado (Num. 24.15), os canticos de
zombaria (Isa. 14.4; Hab. 2.6) e as alegorias, que sao
extensas comparacgbes (Eze. 17.2; 20.49; 24.3). Alguns
estudiosos pensam que esse vocabulo hebraico vem da
raiz que significa “governai, porquanto mashal realmente
“cria novas situacdes”, segundo disse um deles (Gemser,
Spruche Salomos, pag. 7). Outra sugestdo no tocante a
origem da palavra é aquela que diz que esse termo vem
do assirio, mishlu, “metade”, referindo-se ao fato de que
um provérbio tipico consiste em duas metades postas em
paralelismo. Entretanto, o mais provavel € mesmo que
este vocabulo hebraico, em seu sentido mais restrito de
“‘comparacao”, por sinédoque, acabou sendo usado para
indicar varios tipos de literatura de sabedoria, como
aqueles que aparecem coletados no livro canbnico de
Provérbios.

Pano de Fundo
Sem importar se a autoria saloménica é aceita ou
nao, pode-se facilmente concordar que o pano de fundo

do livro de Provérbios parece ter sido a corte real em
Jerusalém. Embora a literatura de sabedoria, no antigo
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Oriente Préximo, seja anterior ao livro de Provérbios, por
mais de mil anos, aquela forma particular de instrucoes,
enderecadas ao “meu filho”, parece-se mais com certas
obras literarias egipcias, como As Instrucées de
Ptahotepe; As instrugdes de Mari-ka-Ré; As instrucdes de
Amem-en-hete e /is Instrugdes de Ani. O casamento de
Salomao com a filha do Fara6é pode ter conduzido esse
grande rei israelita a interessar-se por esse tipo de
instrucoes.

Caracteristicas literarias individuais, como a
mashel, o padrao X, X + 1 e o0s longos discursos
encadeados encontram paralelos na literatura semitica
anterior. Assim sendo, o livro de Provérbios deve ter
atraido os leitores ja familiarizados com aquela forma
literaria.

Muitos criticos modernos tém negado aos
hebreus uma mente verdadeiramente filoséfica, a qual
caracterizaria mais 0s gregos. Assim, na opiniao desses
criticos, os israelitas prefeririam depender das diretas
revelagcdes dadas do Alto, em vez de ficarem a pensar a
moda dos filésofos gregos, que criavam sistemas com
base em conceitos. Essa critica, porém, leva em conta
somente uma das facetas da mente dos hebreus. Outra
faceta dessa mesma mentalidade mostra-nos que o povo
israelita, tal e qual qualquer outro, sabia confiar nos
méritos de uma filosofia humana auténtica. A grande
diferenca, porém, € que os hebreus nao apreciavam a
filosofia especulativa, que fica a imaginar como o0s
mundos e 0s seus problemas teriam sido criados; antes,
eles preferiam olhar para uma orientacao pratica na vida.
E isso faziam de maneira intuitiva e analogica, € ndo em
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resultado de raciocinios dialéticos. Isto explica porque o0s
hebreus davam a essa forma de pensamento o nome de
“sabedoria”, porquanto, na busca pela solugao diante dos
problemas morais do homem, diante da vida, eles
demonstravam muito mais amor pela sabedoria pratica do
que pelas especulacoes filosoéficas.

Em vista disso, o livro de Provérbios, comecando
com maximas isoladas acerca dos elementos basicos da
conduta humana, revela, de muitas maneiras sugestivas
que 0 seu autor cada vez mais se aproximava, em suas
apresentacoes, de uma postura filosoéfica. No minimo
pode-se afirmar que ele tinha uma filosofia em formacao.
Esse desdobramento pode ser visto até mesmo na
maneira como o0 vocabulo hebraico mashal foi sendo cada
vez mais usado com maior amplitude de significacao, ao
que ja tivemos ocasido de referir-nos.

A mashal, em seus primeiros usos, era de
natureza antitética, contrastando dois aspectos da
verdade, de tal modo que o pensamento ali mesmo se
completava, nada mais restando ao autor senao passar
para algum outro assunto. Isso produzia o bom efeito de
pdr em contraste os grandes antagonismos fundamentais
da existéncia humana neste mundo: a retidao e a
iniqlidade; a obediéncia e o desregramento; a
industriosidade e a preguica; a prudéncia e a presuncao
etc., 0 que analisava, mediante contrastes, a conduta do
individuo e dos homens em sociedade. Entretanto, a partir
do momento em que comecgam a prevalecer as mashalim
ilustrativas e sinbnimas, o estudioso toma consciéncia da
maior penetracado e ampliacado do alcance do
pensamento, porquanto comegam a aparecer distincoes
mais sutis e descobertas mais remotas, e as analogias
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que ali se véem passam a exibir uma relacdo menos
direta entre causas e efeitos. E entao, avancando ainda
mais no livro de Provérbios, especialmente quando atinge
a secao transcrita pelos “homens de Ezequias, rei de
Juda” (caps. 25—29), o leitor pode notar que cada vez
mais se usa do artificio literario dos paradoxos e dos
dilemas. Além disso, a mashal amplia-se, ultrapassando a
mera comparacao entre dois contrastes. Tudo isto, apesar
de nao ser ainda uma filosofia autoconsciente, chega a
ser um passo decisivo nessa direcao.

Um pressuposto basico do escritor do livro de
Provérbios é que a sabedoria e a retidao séo idénticas, e
a iniglidade mesmo é uma espécie de insensatez. Isso €
um ponto tao pronunciado no livro que chega mesmo a
ser axiomatico, emprestando ao volume o seu colorido
todo especial. Isso transparece logo no primeiro
provérbio, apds as consideracdes iniciais sobre o filho
sabio. Lemos ali: “Os tesouros da impiedade de nada
aproveitam; mas a justica livra da morte” (Pro. 10.2). Com
base nesse pressuposto basico, vém a tona outros
principios nao menos axiomaticos: a fonte de uma vida
caracterizada pele sabedoria é o temor a Yahweh; quem
quiser ser sabio precisa ter uma mente disposta a
aprender a instrucido, e a atitude contraria é prépria da
perversidade; sabio é aquele que nédo se deixa
impressionar pelas vantagens passageiras obtidas pelos
impios, ao passo que O insensato nao percebe as
vantagens da verdadeira sabedoria, o temor ao Senhor.
Esses principios sdo constantemente reiterados no livro
de Provérbios, ndo de forma sistematica, mas iluminando
numerosos aspectos e aplicagcdoes as questdes praticas da
vida. O principio que mostra que as mas obras trazem em
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si mesmas as sementes da destruicao, ao passo que o
bem arrasta apds si as béncaos divinas, € um dos
conceitos fundamentais do qual emergiu toda a filosofia
de sabedoria dos hebreus.

De fato, essa capacidade de mostrar sagacidade
nos pensamentos e nos conselhos, reduzindo-os a
maximas ou parabolas, foi sempre tdo admirada entre os
israelitas que, desde antes de Salomado, o0s seus
possuidores tornavam-se lideres naturais, bem reputados
na comunidade de Israel. Cf. Il Sam. 14.2 e 20.16. E
quem demonstrou maior habilidade, quanto a isso, do que
o proprio Salomao? Nao somente casos dificeis |he eram
trazidos para solucao (ver | Reis 3.16-28), como também
lhe eram apresentadas questdes complicadas, para que
ele fornecesse resposta (ver | Reis 10.1,6,7). Portanto, foi
com base no reconhecimento de que ha homens dotados
de tremenda sagacidade mental, capazes de aplicar esta
habilidade as questbes praticas da vida, que surgiu a
literatura de sabedoria, incluindo o livro de Provérbios. [1]

Unidade do Livro

Visto que o proprio livro declara que se trata de
uma coletdnea, a sua unidade n&o depende de sua
autoria. Antes, essa unidade encontra-se na natureza
geral do seu conteudo, os proverbios, declaracoes
sucintas ou um pouco mais longas que exibem profunda
sabedoria pratica, aplicavel a conduta diaria dos homens.
A obra pertence a categoria geral da literatura de
sabedoria, exaltando as virtudes da sabedoria (sob a
forma de retidao) e condenando os vicios da insensatez
(sob a forma de falta de temor a Deus).
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[1l. Autoria

Tradicionalmente, o volume maior do livro de
Provérbios tem sido atribuido a Salomao, filho de Davi e
rei de Israel (cf. Pro. 1.1; 10.1; 25.1). Entretanto, o préprio
livro de Provérbios menciona dois outros autores, a saber:
Agur (30.1) e Lemuel (31.1). Quanto a esta questao,
existem duas posicoes extremadas, a saber: 1. Salomao
escreveu o livro inteiro de Provérbios; ou 2. ele nao teve
nenhuma conexao direta com a obra (excetuando que ele
€ o “autor tradicional” e patrono da literatura de
sabedoria). Um terceiro ponto de vista, que ocupa posicao
intermediaria e estd mais em consonancia com o proprio
testemunho biblico, € aquele que diz que Salomé&o foi o
autor da maior parte do volume do livro de Provérbios, a
qual foram acrescentadas as obras de outros autores.
Assim, € apenas uma meia verdade aquela que diz que o
livro de Provérbios nao teve “pai’, segundo afirmam
alguns estudiosos. Pois, apesar de as declaragdes de
sabedoria geralmente se originarem entre pessoas do
povo comum, alguém foi o primeiro individuo a fazer
essas declaracbes em uma linguagem epigramatica. Essa
idéia € confirmada por nada menos de trés vezes no
volume do livro. Vejamos: “Provérbios de Saloméao filho
de Davi, o rei de Israel, (1.1); “Provérbios de Salom3o... “
(10.1; que em nossa versao portuguesa aparece como
titulo, o que é um erro, pois faz parte do texto sagrado); e
também “S&o também estes provérbios de Saloméo, os
quais transcreveram os homens de Ezequias, rei de Juda”
(25.1). Por que duvidar do préprio testemunho biblico?
Todavia, essa Ultima passagem citada indica que
Saloméao nao reunira todos os seus provérbios, formando
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um unico volume. Antes, ele deixara muitos de seus
provérbios dispersos, que o0s copistas de Ezequias
coligiram. Se juntarmos a isso as palavras de Agur e de
Lemuel, teremos o que € hoje 0 nosso livro de Provérbios.

Uma tola objecao a autoria salomébnica é aquela
que assevera que Salomao nao era praticante das
virtudes inculcadas no livro de Provérbios; cf., por
exemplo, Pro. 7.6-23, que alguns pensam nao refletir a
vida de Salomao, porque ele teria tido um imenso numero
de mulheres e concubinas (ver | Reis 11.3, que diz: “Tinha
(Salomao) setecentas mulheres, princesas, e trezentas
concubinas; e suas mulheres lhe perverteram o coracao”).
Tal objecao, entretanto, olvida-se de que uma coisa é
escrever obras de sabedoria, e outra, inteiramente
diferente; € viver de maneira sabia. Um homem pode trair
0S seus proprios principios!

A narrativa sobre a vida de Salomao em | Reis
caps. 3, 4 e 10 (ver, especialmente, | Reis 4.30-34 e |l
Cro. 9.1-24) da a entender a sabedoria e a versatilidade
inigualaveis de Salomao, na composi¢cao de afirmacoes
de sabedoria.

Por igual modo, a afirmacao de que os subtitulos
(ver 1.1; 10.1 e 25.1) seriam meramente honorificos, nao
correspondendo a realidade da autoria saloménica, néao
faz justica a Salom&o. Mesmo que os subtitulos em 1.1 e
10.1 mostrem que pessoas posteriores compilaram
provérbios esparsos de Salomao, nem por isso se negaria
realmente a autoria saloménica. Os compiladores nao
foram autores. Eles compilaram o que ja existia, e 0 que
ja existia era saido da pena de Salomao. Além disso, o
argumento que diz que as repeticdes, em duas secoes
diferentes do livro de Provérbios, ou mesmo em uma de
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suas sec¢oes, elimina uma unica autoria, esquece o fato
de que os autores muitas vezes repetem o que dizem, e
que os editores ou compiladores tinham por costume reter
passagens duplicadas, conforme se vé, por exemplo, nos
casos de Sal. 14.1 e 511.

A questao da autoria do trecho de Pro. 22.17-
24.34 esta vinculada ao problema da relagcao entre essa
secdo e a obra A Sabedoria de Amenemope, 0 que é
ventilado mais adiante. Durante as discussbes e
controvérsias que houve entre os judeus do século | D.C.,
acerca do canon do Antigo Testamento, o livro de
Provérbios foi classificado, juntamente com os livros de
Eclesiastes e de Cantares de Salomao, como
“salombnico”, conforme se aprende em Shabbat 30b. O
livro de Provérbios, conforme existe em nossos dias, deve
ter tomado esta forma apos os dias do rei Ezequias (ver
Pro. 25.1), isto é, apés 687 A. C. De fato, Fritsch (IB,
quarto volume, pag. 775) pensa que a forma final pode ter
sido alcancada somente por volta de 400 A.C. Outros
asseveram que a coletanea final (incluindo as palavras de
Agur e de Lemuel) deve ter sido feita em algum tempo
entre os dias do rei Ezequias e o0 comeco do periodo pds-
exilico, o que daria, mais ou menos, o0 mesmo resultado.

Alguns estudiosos modernos, de tendéncias
liberais, observam que devem ser levadas em conta as
“palavras dos sabios” referidas em Pro. 22.17 e 24.23.
Para eles, isso representa mais alguns autores, embora
anoénimos. Entretanto, ndo é absolutamente necessario
aceitarmos esta opinido. Salomao poderia estar
meramente referindo-se a afirmacdes que antigos sabios
haviam feito, mais ou menos de conhecimento geral em
sua geracao, as quais, agora, ele emprestava uma forma
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epigramatica. E muito melhor ficarmos com a idéia da
autoria saloménica, claramente declarada no proprio livro
de Provérbios por trés vezes, conforme ja tivemos
ocasiao de verificar, do que imaginar uma multiplicidade
de autores, segundo o sabor da alta critica, que sempre
quer exibir erudicao multiplicando autores e atribuindo aos
livros da Biblia uma data posterior a qual eles realmente
pertencem.

V. Data

Duas questdes diferentes estdao envolvidas no
problema da data do livro de Provérbios, a saber: a data
em que cada sec¢ao do livro foi escrita; e, entdo, a data
em que foi feita a “coletdnea” ou “editoracdo” das varias
secoes, a fim de formar um unico volume (rolo), naquilo
que hoje conhecemos como o livro de Provérbios. Os
eruditos conservadores seguem o0 ponto de vista
tradicional da autoria saloménica do livro inteiro,
excetuando os capitulos 30 (de Agur) e 31 (de Lemuel).
Isto posto, eles datam o volume maior do livro como
pertencente ao século X A.C., provavelmente dos ultimos
anos do reinado de Salomao. A coletanea das varias
secOes, por sua vez, € datada variegadamente, pelos
mesmos estudiosos conservadores, entre 700 A.C. e 400
A.C.

A paz e a prosperidade que caracterizaram o
periodo de governo de Salomao ajustam-se bem ao
desenvolvimento de uma sabedoria reflexiva e a producao
de obras literarias desta natureza. Outrossim, varios
especialistas observam que as trinta declaracbes dos
sabios, em 22.17—24.22, contém similaridades com as
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trinta secbes da “Sabedoria de Amenemope”, produzidas
no Egito, e que eram mais ou menos contemporaneas a
época de Salomao. Por semelhante modo, a
personificacao da sabedoria, tao proeminente nos caps.
1--9 (ver 1.20; 3.15-18; 8.1-36), pode ser comparada com
a personificacdo de idéias abstratas em escritos em
egipcios e mesopotamicos pertencentes ao segundo
milénio A.C.

O papel desempenhado pelos “‘homens de
Ezequias” (ver 25.1) indica que importantes secdes do
livro de Provérbios foram compiladas e editadas entre 715
e 687 A.C., um periodo de renovagao espiritual
encabecada por aquele monarca judeu. Ezequias
demonstrou grande interesse pelos escritos de Davi e de
Asafe (Il Cré. 29.30). Talvez também tivesse sido nesse
tempo que foram adicionadas as colegdes de provérbios
de Salomao as palavras de Agur (cap. 30); de Lemuel
(cap. 31); bem como as palavras dos sabios (22.17-
24.22;, 24.23-34), embora seja perfeitamente possivel
que o trabalho de compilacdo se tenha completado apés
o reinado de Ezequias, conforme também ja demos a
entender anteriormente.

Os eruditos criticos, por sua vez, rejeitam a
autoria saloménica, pelo que datam cada secao do livro
de Provérbios separadamente, em geral em datas muito
posteriores a data tradicional da escrita e compilacao do
livro. Isso, por sua vez, leva-os a datar a coleténea inteira
no fim do periodo persa, ou mesmo do periodo grego.
Porém, descobertas arqueoldgicas e filoldgicas recentes
tém feito alguns desses eruditos abandonarem uma data
extremamente posterior, 0 que andava tao em voga na
primeira metade do século XX. Entre essas descobertas
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poderiamos citar o achado de declaracbes de sabedoria
dos cananeus, bem como certos padrdes linglisticos
cananeus na literatura de Ugarite.

O que é indiscutivel € que o livro de Provérbios
pode ser dividido em certas secdes, conforme se vé
abaixo:

A. Secao |. Esta secao tem sido datada como
passagem relativamente posterior, porquanto supde-se
que foi escrita como uma espécie de introdugao para o
volume inteiro. H4 quem pense que essa primeira secao
seja pos-exilica, enquanto outros dizem que a
personificacdo da sabedoria (ver o oitavo capitulo) torna
provavel uma data dentro do século Il A.C. Porém, um
terceiro grupo de estudiosos tem demonstrado que essa
personificacdo, ou melhor, hipostatisacdo, € uma das
caracteristicas das religibes mesopotamica e egipcia. A
formula numérica de X, X + 1, encontra-se em Pro. 6.16-
19, ocorrendo também em textos ugariticos (cf.. Gordon,
Ugaritic Manual, pags. 34 e 201) do segundo milénio A.C.
Albright (Wisdom in Israel and in the Ancient Near East)
pensa que essa se¢ao é anterior aos Provérbios de Aicar,
isto é, o século VII A.C. Fritsch segue a tendéncia de dar
uma data bem antiga a obra, ao afirmar que existem
fortes influéncias ugariticas e fenicias na primeira secao
de Provérbios, e que os seus capitulos oitavo e nono
compdem “uma das por¢cdes mais antigas do livro”.

Um exemplo dessa influéncia ugaritica, que
damos aqui como ilustragdo, é o uso do termo lahima,
“‘comer”, que so6 pode ser encontrado por seis vezes no
Antigo Testamento, quatro delas no livro de Provérbios.
Quando isso € combinado com a opiniao de Scott (Anchor
Bible, “Proverbs”, pags. 9,10), que disse que os capitulos
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